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LA GUINEA ESPANOLA

REVISTA QUINCENAL JLU3TRADA
PUBLICADA CON A®RIOBACION ECLESIASTICA FOR 1L.OS MSIONEROS
HIJCS DEL INMACULADO CORAZON DE MAaRIA

Ado XL l, Santa Isabel, 25 de Febrerc de 1945
o o

QOrientaciones. . . ...

Hoy, cuando todos ven yexperimentan a qué espantosas ira-
gedias ha conducico la guerra, muchas inteligencias y muchas
almas, que consideraron y retuvieron el recurso a las armas
como mas prometedor de beneficios y mas honroso que no la
cueraa armonia y la cooperacion, ya mediante mutuas y lea-
les concesiones. ya mediante una noble concordia, se abren
tal vez a nuevos pensamientos y a diversos sentimicntos. Cuan-
do aun calluban el ferniento y la violencia de las pasiones y en
la vida de los pueblos seqguia un mayor sentido de fraternidad
y de confianza, la voz del Sumo Pastor podia llegar ibremente
a todos los fieles, ya direciamente o bien a través de los labios
de sus obispos, no oscurecida ni mutilada, ni mal entendiaa, y
la evidencin misma de los hechcs, no mencs que la claridad
del lenguaje, wvalian y eran suficientes para atenuar y hacer
vanos todos los intentos de alterar o desfigurar la palabra
del Vicario de Crisio.

Si eso ocurriera también hoy sin impedimento, todos los hom-
bres honrados y de buena voluniad tendrian modo y facilidad
de comprobar que el Papa dedica a lodos los pueblos, sin dis-
tincion y sin excepcion, solamente pensamienios de paz y no
de afliccion.

No olviden lus regidores de pueblos que quien, para usar el len-
guaje de la Sagrada Escritura, «lleva la espada» no puede dis-
poner de la vida y de la muerte de los hombres mas que confor-
me a la ley de Dios, de quien procede toda potestad.

Pio XII
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Prub!emas

Goloniale

segunda Consecuencia
LA DGTE FACTOR MUY IMPORTANTE EN LA DESPOBL ACION
DE ESTOS TERRITORIOS.

Es una consecuencia necesaria 'y
forzesa que viepe como anilio al dedo
de lo expuesto en el parrafo anterior.

Si nuestros indigenas, efecto de lo
subido de la tasa que tienen qae pagar
a los duefios y poseederos de las chicas
con quienes quieren casarse, no pueden
verificar cop ellas jas vniones o casa-
mientos que pretenden. ni cuando los

pretenden, no les queda otro recurso
gue, o tirarse a la vida libre y desen-

vuelta, o concertar nna unioo efimera
v pasajera por - determinado tiempo
nada mas, el que llegue ha-ta que aca-
ben con el dinero que para este desen-
freno es menester, o bien, caso su con
ciencia no les permita tal desenfreno-
easarse con la que primero se les ponga,
delante, sea viejs 0 joven. viuda o depo-
sitada, aptz o menos apta para la ge
neracién, o bien permanecer célihes
durante mucho tiempo hasta lograr
hacerse con la que pretendieron, una
vez dispongan para ello de las canti-
dades
As) tas cosas Vv por estos caminos
indigens,

necesarias,
el con estas aniones caso las
tenga, o sin ellas, cuando las pueda
conseguir; con muajeres pnada conve-
nientes por ningan concepto, y siempre
dispuestas a propagar muchas enler-
medades, ¢qué hijos tendran?,

Con uniones pasajeres y de garabato,
de meses nada mas y con la particu-
laridad de aparejarse hoy cen ésta para
mafiana hacerlo ¢on la de mas alla,

venga éste de conde venga, de las
gastadas por los jefes o de lus no menos
astrosas de depositadas: con vindas d:
muchos afios etc...dqué descendencia
podran tener Jas mismas?. ;Con seme-
jantes uniones podemos prometer un
crecimiento  racionsl entre
indigenas?.

¢Y caso se decidan a permanecer
célibes por mucho tiempo, se manten-
dran en esta posicion eonvenientemente,
de snerie, que, cuando se unsn a la
postre con la que tanto suspiraran
tengan con la misma la descendencia en
que sofaron?,

sCuando se casen ellus a los treinta
0 mas anos se hallaran tan fueitesy
sanos como lo estaban cuando guisieron
casatse y nv lo pudieron verificar
por no tener los dineros que po: sy
chica Jes pidieron?,

No se remediaran ciertamente todos
estos males ni se ucabara cen los mismos
con uniones sanas y legitimas, cuales
son las que prescribe el Jsanto sscra
nento del matrimonio; por desgracia
1.0 han llegado todavia muchos de nues-
tros biogratiados a la meia y santidad
gue de los mismos y de todos reclama
tan sanio sacramento, pero de

noestros

eSLos

vicios con gue se pueden contaminar

algunos en el matrimonio,
se acarrea la mayor parte cuando
retrasan sobre manera sus uniones; de

a los que}

estas taras y consecuencias a las que

vemes se ceban en los mismes cuande
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se andan por trancas v barrancas y
por donde mejor les viene en gara sin
nadie se 1o estorbe, hay mucha
diferencia, enorme desiguaidad, para
gue n0O abnguemos por aquellas uniones
freseas v lozanas cuales son las que se
contrahen cuando ambos son jovenes.
Mientras reduzcamos el detl
celibato a o mimmo que pueda,
mas cooperamos a glie no se propagueu
Jas enfermedades venéreas entre nues
tros indigenas.

Cuanto mas jovenes se casen nues-
tres indigenas, mas hijos tendran.

Y como quiera que estas uniones,
muchos no las pueden tener vor

gue

tiempo
se

no
disponer del dinero gue hoy les piden
para hacérselas, se sigue forzosamente
que la dote tal, cual se halla en vigor
entre nuestros continentales, es una
de las causas que mds contribuyen
a la despoblacion de nruestro Con-
tinente.

Kl mal es tan general que Va no
solamente son las fribus de nuestra zona
contineptal las que lo experimentan;
por el Camerum y por el Gabon hace
ya varies afos que los Misioneros que
evangelizan aquellas Colonijas vienen

observando semejante arormalidad.

“Basta abrir los 0jos para observar
por dequier cuan pocosy contades son
los hijos que tienen nuestros indigenas’'.
Yo mismo he observado y he sido tes-
tigo presencial entre los bulus de mi
jurisdiccion, decia a este proposito el
Excmo. Sr. Obispo de Duala, de la gran
deficiencia de criaturas que ellos tienen;
por todas partes asistimes, Nous assis-
tons au lamentable phenomene d’une
terre qui meurt fauté d’enfants. ;Y
esto perqué?. Per la dote y por lo
enorme de la cantidad mediante la
cual se concretan las uniones ma

Rsrmfmla
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trimoniales entre nuestros indigenas

Por la evolucion de los tiempes, hoy
ya no es para n._estros indigenas el
matrimonio el trasmisor de la viday
natahdad de los pueblos: para la mayor
parte de los mismos, el matriimonio
e< el med:o mdos a proposito pard
haceise rico en pocos dias.

(Joa publicar un baado o laprarun
pregén anunciando que la fulana o
la zutina se guiere- casar por tanto y
enanto, no tarderdan en presentarse
muchos pretendientes que las solioiten.
Kl cebo es tan atractive que de todas

partes acuden a la cita, ¢ al si se
tratara del mejor mercado.
Y como éste se lleva siempre a cabo

mediante el pago de la mereancia,
quien mas dé, mas pronte y con més
seguridad se las lleva, véndose con Ja
mujer a su casa, COMO NOsOIros ros:
vamos a la nucstra con los produetos
comprados en la feria.

Los demas haran y hacen el oficio
de expectadores, sucediesdo lo que
todes lamentamnos; que gquien quiera
tenga dinero, ese esel que se casa; el
que no disponga de unos cuartos 0 no
le llegan para hacerse con la mercancia
tal cual ella se vende, se queda, come
decimos, a la luna de Valeneia, sin
poderse casar, con la ruina censi-
guiente para todo el pais.

Triste cendicion a la verdad, esta em
que evolucionam nuestros indigenas
continentales al proceder asi de una
manera tan desmedida en cosa que tanto
les va e interesa para el futuro desa-
rrelloy porvenir.

Si al menes, ya que no se decidisran
a bandenar de ura vez para siempre,
relegandola al olvido esta costumbre
por lo que ella lleva consigo, de indig-
pa para la raz humana, se mevieram
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a hacerie pox s ruina e con ella se
acarrean y eehan encima,

Que ya no solamente ataca ecte
proceder a lo mas vital Vv sustancial
de las masas continentales ergotizan-
dolas con el direro e impidiendo la
multiplicacion de los mismos; ro sola-
mente esta practica laco que no haya
nacimientos entie los mismos; este pro-
cxder destruye totalmente I3 vida entre
nuaestros continentales, siendo ni mas
Bi menos el Herodes mas cruel que
eabe imaginar.

Pobre Africa, asi condenada a una
muerte segura por incnria de sus mis-
mos habitantes. Bl ma] que acecha a
esta porcion tan querida de tantas nacio-
Nes europcas que tienen puestos sus
0jos en la misma con tanto carino y
predileceion, no le viene de fuera prin-
cipalmente; el mal que corroe las entra-
fias del Africa de nuestcos ensuefos y
ésperanzas, son sus mismos hijos los
que se lo propinan, con el proceder
que ellos guardan singularmente en
las uniones matrimoniales con que se
casan entre si.

Mientras estus uniones se
€omo se hacen sin tener ep
para nada los derechos inalitrables
que tienen las hijas africanas g hus-
carse aquellas uniones que sean del
agrado de snu corazon; mientras sug
padres vy hermanos de estas mujeres
trafiquen con Jag mismas, como lo vie-
nem haciendo hasta el presente pese a
los que deherian impedirio vy ne o
haeen, proporcionandolus tan sé - log
que les dén mis dinesos Y efectos por
ellas, y no reine en estas uniones el
amor verdadero de corazones, Ja

hagsn
cuenta

segur
ceguird puests a g Tdiz, vy Africa
cegnird condenada a unga muerte ce-

gura y cierta.

Kenanaly

Africa. espicimos
pur este camino a uny
v AJa80 seamos
qite veamos en

lectores, cam na
rapida extincién,
nosotios mismos Jos
din na lejuno las con-

secuencias  que de  esto se eslan va
derivando,
Hace unos diez afios tan solo,

e
publico en Francia un folleto tituiado.
iSe dejard mori;r gl Africa negraz.
Las  consideraciones que en é1 e
contenian conmovieron = muchos de
una manera tan desusada que porup
tiempo ge creyo que el remedio
hatlaba en vins e aplicarse,

Hoy, al cabo de este lapso de tiempo,
dquiéu se acuerda de aquellas lamenta-
ciones?. sQuién it.ege en cuenta lo que
alla se profetizaba o adivinaba?®.

Si, Africa camina a la muerte, por
encima de la grave ebligacion que pesy
sobre los que lo debian evitar. Y una
de las causas que aceleran el ritmo
es s POLIGAMIA Yy con ella la dote
0 cantidad que se da cuando se casa
una mujer, sin la cual la buligamia
dejaria de ser Jo que ¢s; una de lus
causas de la rumna espiritual y ma
terial de Afiica: Con razén el Padre
Frapcisceo Pichon, iniciador de 1a cam-
pana que en el Camerun se ha
citado contra la dote de las mujeres. 1a
callico de FELIGRO DE MUERT ),
DANGER DE MORT, terminando

una

se

I

a i
SUS CAMPANAS con estas graves
palabras que nosotros hacemos nues.
tvas sin la menor limitacion. Que los
indigenas cic.i-ados que leen estis
lineas, se den cuenta de cllas y
rejlexionen, ya que boco es menest. r
bura daise cuenta del paligro de
muerte que se cierne solrc todo su
raza.

de

A vista del nimero forprenden ‘e
de matrimonios estériles, llega uno
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a l¢ deduccion de que el muetrimonio
no logra en manera alguna en estos
territorios los fines porque Dios lo ins-
ttuyo: el matrimonio, yo no derrama
con lu abundancia de antes, la vida,

por ser menas log que nacen gue

los que mueren, sin que estos puedan
ser reemplazados por aquelles. Silos
cristianos de nuestios dias quieren
la Iglesia a

legar conio les desed

— B

ser abuelos y ver con sus propios
ojos los hijos que nazcan de la ter-
cera y cuarta generacion, es urgenie
e imprescindible scmeterse a lus
leyes de la Iglesia en punto tun
capital para su desarrcllo y vida. Ya
lo saben, pues, nuestros cristanos lec-
tores; ya 1o s0mos nosotros solos lcs
que sbundamos en semejante opinion
Fergal.
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ECOS PARROQUIALES.

Supongo, lector amable, que habras caido ya en cuenta, del interés que
todo buen cristiane ¥ catdlico de verdad ha de poner en hacer un recuento im
parcial, desinteresadn ¥y profundo de su conduecta respecto # Dios N. S, duran,
te este santo tiempc de cuaresma. A avadar a todos a hacar bien este examnen:
de su conciencia, van encaminadas las platicas dominicales que se dirigen en
todas las Misas. No dajes de asistir a ellas, porque, ademés de ser obligatoris .
Con su ayuda, te pondras al tanto de tus obligaciones, que quizas tengas olvi-
dadac,

LEY DFL AYUNO EN NUESTRO VICARIATO. Con el fin de que puedan
teneria ala vista, vamos a consignar aqui la Ley del ayuno y abstivencia en,
este nuestro Vicariato. :

DIAS DE AYUNO SIN ABSTINENCIA. Le son todos los viernes de cuares-
ma, menos el Viernes Santo. DIAS DE ABSTINENCIA SIN AYUNO, lus vigi-;
lias de Penteeostés y Asuncion. DIAS DE AYUNO CON ABSTINENCIA e} |
Viernes Santo Yy el sabado anterior a |a vispera de Navidad. E

A lo anteriormente dicho hay que advertir: en los dias de ayuno se puede*
€omer earne y pescs do en la vomida principal; en la tena, que ha de ser mode- f
rada, huevos y lacticinios; en el desayuno, lacticinios solamente. :

Al #yuno estan obligados desde la edad de 21 afos hasta los 60, ambos ya.
cumplidos, y la abstinencia obliga a todos los fieles que hayan cumplido les siete:
afos, pern no obliga ni después de los siete afos sino tuvieren uso de razoa,

El N“eVQ_‘Qfgf“?}9“ Cawmbiando, 110 ha muches dias, 1mpresiones con un sefior:

ya veterano en la Colonia, sohre si llegara a tener o no feliz resultado la cam-f
paia emprendida a faver del 6rgano para nuestra Catedral, me dijo resuelta-
meute: No debe V de dejar la Campana., que yo le auguro felicisimo resultado,
Mi coeperscién, continuo diciendo, téngaly V., por segura; muy agradecide, le}
contesie. Conozeo muy biew el personal europeo de la Colonia, y mas particu-
larmentie el de esta Chudad, y puedo decir a V. que casi wodo él abriga sen-!
timientos muy religiosos, y cuavdo se trata de contribuir para las cosas que
al eulto divino se retieren, lo tienen a gala y a grande honrs el figurar co-
mo bienhechores, y no les cuesta desprenderse de cien, doscientas, quinientas
v hasta de mi| peselas, pues wmo ellos mismeos dicen que la Iglesia es la¢
casa de todos, de aqui que se hagan cuenty que ¢uanto para la Igiesia dap,
Pa¥a su piepia casa lu dan.

Y asi como se ve con agrado y complacencia una vivienda bien amueblada y
comuda, y se halla uno en olja descaunsado y satisiecho, maxime, si a lo dicho, se
seniem las armonias ge un excelente gramofono, o las piezas de un may afamade
artista, ejecutadas en un magnitice piano, algo Parecido sueede en el Santo L e :
ble del Sefior. Verdud es que en muchos ge nuestros_templos mo hay el lujo que se |
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aprecia en , pero también es cierto que en ellos noe
fala lo iru'iup@nsal’)le (atendldo los medl()s de que uno puede disponer), para sentir-
se on ellos ¢on gusto, y sobre todo con devocion. En muchos falta el indispensable
mueble que haga mas agradable 2 los ficles su estancia en el templo, el armonium,
al menos; en nuestra Catedrai falltando el érgano falta todo, porque el armonium
no cubre las aspiraciones vy justas exigencias de un pueblo culto y de la altura y
piedad de nuestra Ciudad isabelina.

Asi vo lo creo v entiendo, y como go, otros, y eomo prueha de ¢llo, vayan los

dos ejemplos siguientes.

Suma anterior. . . . -

200  Pras,

Don David Carrillo a nomhle de su nwtomm ’\1,1114 (mxmen o u-rillm. . B0,

De D. Jesus

J. Cotas . .. .. e e e

........... co.a2h 0,

;meisiicamﬁigena

HISTORIA DEL DICCIONARIO PAMUE--ESPANOL

El misionero P. Alfredo Bolados, gue
fué Superior de Cabo San Juan, publico
en 1900 su gramatica pamue, okd Jdesde
luego, ya que los Misioneros espanoles
durante el statu quo de la llamada cues-
tion del Muny, no podian trabajar mas
que en el angulo suroeste de lo que es
actualmente la Guinea continental, ean
el cual habia solamente pamues oka.

E! P. Bolados se aprovechd sin duda,
de la gramatica y diccionario pamue pn-
blicades en 1897 por e! P. Lejeune de
los misionerns franceses del Gab6n; sim-
plificAindela en algnnas reglas y perfec-
cionandcla en varios aspectos.

En 1900, como decimos, imprimio el
P. Bolados su gramatiea, a la que més
tarde afadio el diccionario espanol-
pamue y luego trasladado al Brasil,
imprimi6 alli el segunde velumen del
diocionario en pamue-espuafiol.

Naturalmente que adolecian de mu-
chas imperfeecienes y debian llamarse

mas bien “vecabularios” que dicciona-

rios. Asiy todo agotada la poco nuame-
rosa adicién de ellns, el Procurador de
las Misiones en Madrid, M. R. P. Juan
Postius, cuando la Dietadara de Primo
de Rivera dirigio sa mirada e interés a
esta Colonia de Guinez, se decidio en
1926 a repredueir ambos diccionarios
en un solo volumen manoual, costeando
la edicion la Presidencia del Consejo de
Minisoros. Direccion General de Marrue-
cos y Colonias.

Es digna de estamparse aqui la adver-
tencia eon gque termina el diccionario y
es del tenor siguiente:

“Por las todavia deficientes comuni-
caciones con la Colonia, ne recibimes a
tiempo de poderlas utilizar algunas
reformas del diceionario pamue que ha-
bia preparado el Excmo. P. Nicolas
Gonzalez, Vicario Apostolico y que nos
serviran para una nueva edicion, la cual
ne se hara esperar largo tiempe, dade el
empuje prestado ala Lingtistiea colo-
nial. Juan Postius C. M. F. Proeura-
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dor de las Misiones.

Desgraciadamente para Espaha y la
Colonia sobrevinieron los sfos que to-
dos conocemos de. cambios  politicos
muy poco a proposito para trahajos de
esta naturaleza y mas atn con la agra-
vante de haberse perdido con el saqueo
rejo de nuestra Procura de Madrid en
1936 los originales alli vecogidos para la
nueva edicion, juato con otros murchos
de notable interés para la misma historia
culoniai.

Pero doblemos la hoja de esta pagina
negray vamos a decir con toda since:
vidad y en atencion a la utilidad del
pablico las condiciones que ha de reunir
el nuevo diccionario pamue. ya que
segan rumores, hay Misioneros y otros
que ne loson que estan trabajando en
este sentido. A unos y otros nos permi-
timos recordarles nada mas, lo que ya
tal vez tengan planeado.

I- DICCIONARIO ESPANOL
PAMUE

Tocante a los nombres sustantivos
hay que indicar indispensablemente el
plaral: y su diminutivo singular y
piurai y el aumentativo tambien. Asi
por ejemplo:

CASA, nda: piur. mendi: CASONA
besapda: CASITA, ondend4: plur. an-
da.da.

En cuanto a los verbos es preciso
poner detras de su traduccién y entre
paréntesis una (€) que es la sefial del
verno: luego el sustamtivo agente con
su plural; el sustantivo de accion, que
otrus llaman objetivo con su plural
tambien: la forma pasiva: la forma ite-
rauva o reduplicativa tan frecwente en
la leugua pamue: las irregularidades
qgue tenga V. gr. enel imperativo. Por
ejemplo:

HABLAR, kobe (e):s. a. nkobe; plur,

La Gum a4 qunnnla

bekobe: s 0. akobe, plur bekobe: pasiva.
kobea: iter. e- kobeknt e, ete

[

Ademas en todas las palahras hay

que poner los diferentes significados
en que suelen usarse;
ave, asé: plur.
bir, asé baten, plur. mesé ba ten.

RICO, kuma, plur. beknma:

v. or. PLUMA de
mesé: pluma de escri

ri oo,

sabroso, nsam: y asi podriamos decir |

de otros ejemplos.

No debe olvidarse .

que la lengua pamue tiene en nuestra

Colonia  dos ramificaciones
mente definidas o

perfecta-

mue hay que poner detras de cada
palabra la forma niumu y la oka, a
semejanza delo que hizo nuestri P,
Aymemi con el diccionario bubi, donde
senald laz diferentes variaciones de
bubi en laicla Fernandiana v, gr. ®o
Nt, momo: ok, koko y aside las demas.

Por fin «i a todo esto se anadiera
algun ejemplo o dicho especial dquién,
no ve que el diccionario en esta forma
daria grandes facilidades para el apren-
dizaje del pamue scbre todo en lo
relativo alos plurales de los nombres
que es una de las cosas mas dificiles
de la lengua pamue, si no la que mas
para los principientes?

I[—-DICCIONARIO

PAMUE —ESPANOL

En el mismo han ds pode:r buscarce
eon ia mayor facilidad y seguridad
todas las palabras que oimes o leemnos
en pamue.

Al efecto es indispensable que ﬁgmen

1°) Tratindose de los nombres, Lo
solo el singular, sino tambien el plu-
ral en su letra respectiva: v. gr. en
esta forma: emla A, ANON plural de
ONON, pajaros. Eu 1a O diremos: Onon
plural 2mon.

sea los oka y les
ntumu. Por tanto en el diccionario pa- i




2v) Esta misma norma hay que se-
guir tocante a los pronombr.:s y demas
pates variables en la lengua pamue:
sobre todo en

8°) los verhos poniendo desde luego
el infinitivo seguido de la (e) entre pa-
véntesis y luego en la respectiva lewra
las diferentes formas, es decir, del su-
jeto agente, de la accion o efecto del
verbo, dela pasiva, dela forma itera-
tiva, de la irregularidad del imperativo
ete. '

Uustrémoslo eon un ejemplo emple-
ando el verbo hablar, kebe (e) del que
anteriormente hicimos mencion.

Asi en la K pondremos: kobs (e} ha-
biar: kobekobe (&) charlar: Kobea, pasiva
de hablar o sea hablado. En
dremos: akobe, piar. bekobe habla, de
¢— kobe. Km Jla B diremos: bekobe
piur. d» akobe, habladurias, o hablas:
henkebe piur. de nkohe los que habian
.0 hubjadores. En la N diremo-: nkobe,
plur bekob-, el que habla, de e —kobe,
hablar, y asi de lo demés.

Sia este se anade alghn refran o
dicho paumue, serd desie luego mucho
mas perfecto ¢ imteresante el d.vcionario.

4%) Agui tampoco puede oividarse io
que dijimes sobre las variantes del
ntumu y. del eka, si es queel diccie-
pario ha de ser atil para todos. Per
tanto hanto hay que indicar esa varia-
ante cuando se trate de palabras distin-
tas en vka y em mtumu, dicieado por
gjemple: en la M: momo adv. Ne. no.
Enla K diremos: koke adv. Ok. no En

la A diriames: ayob, Nt. ciele. Enla D

diriames: dche, Ok, cisle y asi de ouras.
Gramatica.sin dieeienario, resulia de
muy poea utilidad: pere discionario sin
gramatica tedavia puede resultar de
me pequeho proveche. Portanto,a mi
pobre enteader, le primerc es el diccio-
marie.
_Para terminay esie farrage de cosas

La Guinea Hspafiola
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salgamos al paso de una dificultad v
es la extension del diccionario si se han
de poner esas difvrescias de palabras,
plurates, for nas verbales etc. Aparte de
que esto es lo perfecto y le mas 1til,
digamos que desaparece en gran parte
esa difienltad sabiendo que el vecabu-
lario de estas lenguas indigenas, tiene
incomparablemente menosideas o pala-
bras que las lenguas de les pueblos eivi-
\izados y como no se trate de perfeccie-
narlas oom la adicion de nuevas pala-
bras, sine poner tan solo las que elles
usan, resultara muy disminwido el die-
eionario. Pero en fin: ususquisque in
suo semsu abuudet: cada uund¢ picnse
come Dios e dé a eutender sobre el
particalar.
Marcos Costa C. M. F.
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sdiogramas Qui

Ha cesado en el cargo.de Jefe miiitar de la Casa de S5, E. el Genera.isim». et}
general Muioz Grande sustituyéndole el general Araujo. :

Se reune el Conszj» de Winistros bajo la presidencia del Caudillo aprobandol
un proyecto de ley.nobre retiro extrasrdinario eceon cardcter veluntario, de’ ’:oef
oficiales de la Legién y Regulares: antorizaasdo la constraccion de los nuevesp
talleres de maquinaria ea la factovia del Consejo Ordenador de Cartageaa; la we}
un ‘buque aljibe de 1.000 toneladas y eviando a las Cortes un proyecto de ley:
reorganizando el Tribunal Supreme, y otro sobre beneficios tributarios de nuevas e |
pregas: adjudicando el monopolio de tabacos ala Compafiia Arrendataria de Tas-
cos: declarando urgente la eonstruccién de silos en Zaragoza, Burgos y Valladol'd. -

Cuando era trasladajaa Cariagena para su restauracién,’naufragaia Nao Sunta
Maria reproduccién exacta de la carabsla que utiliz6%Colén! enjlaltravesia’ del och
ro'y construida segiin planos del capitin de Navio D. Julio Guillén. ‘
" "Para acadar con los animales ‘dafiinos organizé la Diputacién de {Santunder jun-
tamente con la Direccién General de Montes y varios alcaides de la montafia, un
voncurso de premios entre los cazadoras;mis'aventijudos en la! captura de, '
mismos. Se repartieron unas trzinta y cinzo mil jp23ztas ‘correspondiendo dos ﬁpr?e—
mios de 7900 pts. a Nicolds Sanios y José Pérez, respectivamente, por habﬁ-

Puearto
de
Sénta
!%abel
en

1902
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.enales de Espana

tado el primer> dos lobos, 4eis lobeznos, veinte zorres y uh burén y r1 segurdo
dos lobos y veinte zorrss. 1s de notzr cue les pércicas en el ganzdo tscet cie
ron el pasado afio en la montaia sansanderina a un willén de pesetas.

se conceden tres miilones de pesetas para la ¢ nstruccién del Instituto de sc-
gunda gnsefianza ae Santa Cruz *de Tenerife.

norteamerica comparara la naranja espaiiola a través de la Comision Ingie:a
gque ya funcionzba en Velencia.

1 Ministro de Marina Almirantz Moreno inaugura en Madrid (C udad Liuneal)
e' curso de la Escuela de Armas Navales.

5] Timas publica uni caréa glrpiand)r la Obra de nuestro Caudillo y poniendo
en la actnalidad a Espafiia como pueblo mcdelo en medio de una Eurypa hambrien-
ta v arrasada. . .

I'esde 'vimeros de adbril comen sard o reciv el contrato que la age- cia cspaficla
7« ha hecho con la United Press ponienco a disposicion de la prenra ecpehsla
ty i1 la efe:tividad y recarsos de la mayor potencis informativa del muadec. - :

En el Monasterio de Las Huelgas {Burgos) se declaré un incendio ¢re£ando to-
talmente destruida Ia sacristia, lu cajcneria y ornamentos sagrados Imas (Cs LLeCres
artisticos: salvandos> milagrosamente las religuias y joyas del Monasieiio.

i o
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También en el Palacio de la Romana donde e! Ayuntamiento de Madrid tiene
-la seccién de Estadistica se declaré otro incendio, pudiendo salvarse los tichergs:
ambos siniestros fueron casuales debidos a la calefaccién.

Se han celebrado en Madrid solemnes funerales por el alma gel que fué Jefe
de la Marina Nacional durante la Cruzada Y en la actualidad desempefaba el :argo

de Capitdn General del Departamento de Marina del Ferrol de!l Caudiilo, »lnuranie
Francisco Moreno Felnéndgz.

B ode Arclano.

LY 4 ¢y ¥l .
Junta de Importacidn y Exportagidn del Gistrils Ce
Fernando Poo
AV1ISO
Para general ccnocimientoy ep evitacion de confusics
‘nes, se hace publico por la presente que las horas de
despacho del racionamiento de carne para europeos. me
diante tarjetas:, sornt de 7 &4 9de lamafana., siendo por lo
tanto improcsdente el personarse a tal fin los s1rv) entes
enel mercado en horas distintas a 1as fijadas.
Santa Isabel, 15 de Febrerode 1.945.

El Presidente.
Francisco Hstévez




i HA LEIDO V.

Me encuentra en la calle un amigo
yme dispara a bosajario esa pregunta.
Le countesto: ¢i sefiory veo con gusto
gue lleva V.!a obra bajo el brazo.

I bien. qué le parece?

Que desde luego es una o'ra digna
de encomio por el esfuerzo de selec-
(10D que supone reunir eu un volumen
tantos datos que andan disperdigados
en muchas obras de por ahi. Escribir
de Guinea, sobre casi todos sas as-
pectos como si se  hubicra vivido en
ella no eabe duda que es un mérito
que me puede ser regateado; pero. .

Con que hay algunus peros?

Naturaimmente, querido: por esta mis-
ma razon de no haber estado en la
(tuinea realsine solo en la que pedria-
mos tiamar literaria o de bujete \\-scrita
en los libros de la numerosa bibtiogratia
que cita y esto que por lo visto, no
ha podidc manejar la coleceion de la
revista colonial * LA GUINEA ESPA-
NOLA “ que desde 1903 viene hablan-
do de la Guinea Insular y Continental
porque en (Guinea se publica: ni “ LA
Voz de Fernando Poo™, ni el Boletin
de la Camara‘ ete. etc.

Si D. Abelardo, una vez escrita su
obra, hLubiera venido a confrontar o
ceontrolar como dicen, sus cuartillas
ccn la realidad, hubiera «in duda wo-
dificado bastantes cosas. Y eso es lo
que yo creo hara dicho sefior antes de
imprimir la segunda edicién, la cual
tendra que haeer prouto, dado el in-
terés que en Espana van despertando las
¢osas de Guinea.

¢Y podria citarme V. asi de eorrida,
dlguna de esas inexactitudes,?

T.a Guinen Ispufinla

A UNZUETA?

Si sefior: venga ellibroy vera algu-
nas que pueden ilamarse pequefieces,
es verdad: pero que desmearecen lu obra
v hacen que sigan crevéndose ditos
verdaderos los que no lo son, falseando
la Historia.

Pag. 12 (1471 — 72) Annobdén no
significa «fio nuevo sino burno, En
la misma pagina pone el titulo “ Kl
comereio' y nos habla de las misioaes
de jesujtas, carmelitas y capucninos
que nadatienen que ver con dicho ti-
tulo y caen de lieno en el de'‘ Efemé-
rides* que publica por afos.

Pag. 30 El Rma. P. Martinez era el
Pretecto de Fernando Puo, Corisco y
Annobon, ne de Corisco solamente co-
mo puede suponetse leyen.o la nota:
no habia siquiera mision en Coris:o.

Pag. 32 El misionero Joseph Marie
Pussol mo era Prelado o sea Monseher
(Mgr. ) si no simple misionero ( Mr.)
- Pag. 34 ¢ No le suena a V. mal esto
de “pamie’, que empieza a decir aqui
vy lo dird en toda la obra? V.sabe muy
bien gue se llaman ‘‘pamues’” y no
pamues.

Pag. 35 ¢ Porqué no eila a les PP
Jesuitas que visitarom ya Corisco y
Cabe San Juan y graciasa los cuales
la sagrada Congregacion adjudicé cam
1860 a la Prefectura las i.las jde Elo-
bey y el cabo San Juan c¢on gran ex-
tension de territorio interior ( o hinter»
land, que diriumos hoy ) perteneciente
decia e] decreto, al Gobierno espanoel?
Pag. 51 -1885 -¢ Eso es vode lo que sa-
be, sobre les Misioneros del Corazom
de Maria_que llevan mas de 50 afies de
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Chlonia ? Vamos que el autor haoido
cimpanadas ~in saber de donde y a qué
se retieren.

Pag 53 Francia. . :lu fecha debe ser
1339y no 38 v a-i lo estampa on la
pagina  30; ha de suponerse que
error de imprenta.

ey

Pag. 55a)No secoaoce la isla La-
van:d serd el islote Leva oel de Mbefii?
1505 — A qué fin velatar tan miou-
ciosamente la expedicion Ramos lzguier-
do an insignificante en comparacion
de otras muchas que solc se mencio-
nan?

Pag. 81 — 1914 A causa de Ia gue-
rra quedo frostrado el proyecto Bur-
rera — Morits de ceder un triangu-
lo sudeste ( que hoy llamamos Nsork)
a cambio de compensaciones territoria-
les en Campo.

Los internados alemanes po faeron
52.000 y a caso no llegaron a ia mitad.

Pag. 109 — La descripcion de la o-
rogrrfia e hidrogratia fundada en los
mapas de la Colonia, por necesidad ha de
estar, casi diriamos equivocada, pues
los mapas existentes son muy ideales,
desde el momento en qgue no han si-
do situados geograficamente los mon-
tes principales que son también los
que wmarcan el curso de los rios. ‘

De aqui las diferencias de unos y
otrus. Yo oreo que es hora ya de
que una comisidon cientifica solvente
sitlie geograficamente los puntos prin-
cipaies y sea ayudada por la aviacién
con la tema de fotegrafias aéreas,
¢Qué se han hwcho los datos recogi-
dos por la expedicion del aviador Igle-
sias? D Almonte en 1911 situ6 geogra-
ficamente unos cuaatos puntos, por
ejemplo Nkul Ndama en el Otoche: pero
uo he hallade rastro alguno de eilo.

La Guineaﬁthﬁaﬁ()A}u

Tocante alos nombres, puedo degir
ton respecto al mapa misional, que el
copista grabador cambié muchas letrns:
porgue fratandose de palabras extranje-

ras y no estando la eseritura a magquina !

se confundicron lastimosamentie algra-
aas letras escribiendo unag por otras:
fuera de que la pronunciacion es mas o
menos clara u ohscura seghiin el inié)-

prete de que se han valido los diver- '

SOs autores de los mapas.

Nétese ademas, que  siendo
han ido

nos fueron cambiando totaimente
prueba de ello al canto. la tiene V. en

la pagina 114 donde pone el monte

Kickan y toaos sabemos SE

gue

pero prueba lo dicho anteriormente.

Pag. 143 — Elnombre Mupy con que es |
conoctdo todo el estuario, es propio tam- |
bien de un riachuelo enel lado espa- i
fol, una vez doblada la punta Yeke. |

Ignoro guién tomo de quién: si ¢
estnario del riachuelo o éste de aquel
Ki mapa dei estuario del Muny que pu-
blico la Guinea hace muchos

tarde Obispo) cuande era Superior de
Ilobey quien centenares de veces re-
corrid la costa desde Calatrava ¥ todos
los rios del Muny hasta sus rapidos y
mas alla, pues subio a los monte Bom-

ban yoko, Mianga, Mitra ¥y Mikuafiong |

600 yo mismo se lo he eide contar mas
de una vez. Naturalmente no los pudo
situar geograficamente por falia de
medios. ‘

Pag. 149 — Cartografia. Hace el Sr,
Unzueta unas observaciones atinadisi-

varias
Ias wibus y aun solamente famuilias
que han pasado por el territorio, se |
modificando los nombre-~ de |
tos montes y de los rios y aun alog- i

Tha ¢

Ha |
ma K/ekan: error sin duda ce imprenta |

sfios |
era obra del P. Nicolas Gonzaley, (mas §




mas sobre ella: pero al querer remeciar
crea otra dificul-

el minl  presente nos
tudd mayor.

De acuerdo que las palabras espano-
lis y portuguesas ge escriban  ¢omo

en eastellano: Socogui, Cegui, Camyo,
Corisen ete. Pero pretender sustituir
en losnombres pamues o mejor indige-
nas de cualguier lengua la K por ia
(), es a mi juicio una incorreccion
puesto gue esas lenguas son extranje-
ras v la Academia admite para ellas la
¥ ¢ Habremos también de poner “que
gui: gue, gul® complicando las cosas,
pues ann los  eruditos dicen que es
voa imperfeccion del atfabeto espafiol
yne la C. v la G. tengar que sufrir
alteracion o afiadidura delante de la B
y la I, untes de consonante.

La E antes dele M, N y D con que
tantas palabras empiezan no dejara de
causar perturbaciéon. Los franceses tan
patriotas lo han reconocido asi, sin que

yo sea partidarie de su ortografia y
fonética sobrado cuamplida. Digamos

pues y escribames Mbe, Mborensok, N-
vung, Ngande, Nsork etc.

Y para las
exigen viva voz,
acento circumflejo (a) que no los dos
puntos (.) tanto mAas cuanto que es-
tos dos puntos se emplean sobre Ia 0
cuando ha de tener, como en francés
el sonido intermedio entre i- n. No digo
nada sobre la dificultad que causa a las
imprentas el tener vocales con dos pun-
tos envima, cosa que no ocurre con el
acento circumtiejo que es harto corrien-
te. Véase en '‘ La Guinea Espanola™
un ensayo de ovtografia de ia lengna
pamue.

Bueno: basta ya, mi querido amigo,
con estes botoues de muestra, si es ver-
dad que con uno de ellos basta, segun

osenras  que
hién el

vorales

mas

USHINOS
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el dicho popular y que podrian atn
multiplicarse, como aquello de que “los
indigenas cemen el pldtano silvestie
(pag. 86() que no sé qué quiere decir:
v aquello otvo (pag. 366) de que ‘el
bosque lss brinda frutes sabrosos y
nutritives y por eso deben cultivar la
vuca” ete: cuando harto sabemos lo que
som las frutasy no los frutos de estes
bosques: y aquello de la “mentaecea
contriti del cual obtienen un rico te:
€0sa que no usan apenas y atn so'o per.
eonsejo . de enropeos y aquello de gume
“al arbol del pan lo llaman abok en
Fernande Poe:” sino que lo nembran
bredfrut de donde han podido los pa-
mues formar el beleftis y por fin (pag.
366) lu de que en Cabo San Juan hay
excelente cal hidrdulica confundiendo
Cabo San Juam con Corisco, donde sf
la hay. La cal fabricada por los Misio-
neros en Cabo San Juaa era cal de
marisco como en Annoboén.

Me considero enteramente lego en
muchos de los aspectos de que trata la
ebra y s6lo me he limitado a lo que esta
a mis cortes alcances dejando alin mu-
cho méas de o consignado.

Ko resumen: la obra como le dije an-
tes. tiene su gran mMérito y una vez
eontrolados aqui de visu por <l autor los
numeroses dalos que cita resultard un
verdadero monnmento ala Colonia con
8l que habran de contar cuantos quie-
ran estar al tanto de la misma,

Adios, amigo y perdone que le haya
entretenido tanto y achaque la culpa a
lo bondad de V. en escucharme.

P. M. Arcos.
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A GRICULTURA COLONIML

Por J, Nosti.

Poda de formacién

Por ello 1a regeneracion ha de ir
acompainada si es posible de estas ope-
waciones:

12.- < insrmiento del Gitimo entrenudo
herbs.e0 con las utnas, para detener y
hacer mas lento su crecimiento en al-
dura y estmular el desarrollo de ramas
pt'marias, siempre que al menos haya
Ya un par de ellos.

22.- Eliminacién de os obstaculos de
las ramss superiores, que se puede con-
seguir desviando el tronco del cafeto
per medio de uun viento y un piquete,
® ac.arando paulatinamente hasta le-
gar & su supresion las ramas que es-
torias,

Una vez resconstituida’ la zona pue-
de procederse al rebaje dzndo el corte
inmediatamente por encima del nuevo
tronco, pues segin nuestra opinién no
es nada couveniente tener el cafeto Li-
beria formado a des troncos o mas,

Uu tri:amiento andlogo al del chu-
pon de regeneracion hay que dar a los
cafetos qae se replantan en los cacao-
tales decrépitos, y en los cuales con
grandisima frecuencia se observa una
gran mejoeria a comtinnacion del replan-
te del cafeto. Esto produce una nueva
formacion de Ccopa espesa en ei cacao-
lal v falta de luz tan esencial al cafeto
Laberia. Como consecuencia se desiste,
de cortar el cacaotal y el cafeto gqueda
ahilado, cen ¢l ticnco muy deigado
entre nudos larges, pobre de ramifica-
¢ldn y no se tiene ocafetal Yy en general
ni caté ni cacao, come podia demos.
trar en numereses ejemplos.

Esto es consecuencia de que muchas
veces, mas de las que el agricaltol
cree, el cacaotal es suceptible de re

plantarse con cacaoteros, sin méc que
las  precauciones ordinarias de hace

hoyos mayures, seleccionar Jas plantas
transplantarlas en buena época, de uns
edad de voo a dos ancs, proteger el
suelo con sombras temporales y perma
nentes, y si se astd hien de dispori-
bilidades y braceros abonando en verde
© con abono mineral,

Pero si se persiste en conservar e
cafeto a la vez qur wmientras este cre
ce se desea sacar algo del cacaoterq,
1o puede conseguirse mas que con
ciertas normas que son:

a) Si alrededor del cafeto se ha cy-
bierto excesivamente ej cacsotal, acls
rar el ramaje de éste, castigandole con’
tna buena poda, que dara poer conse
cuerncia una mayo: cosecha, ¥y acelers
la desaparicion del cacaotal. 3

b) Descimado anual y escalonado de
la jeven planta de café, de forma de
detever el crecimiento en altura y alar‘i‘
gemiento de entrenudos, y tavorecer a
si el decarrolio de primarias.

Esto significa que cada cuawmo nudos!

_de tronco habra un descimado que pro-
ducird des chupones, de los cuales se.

CONSErvara uno v otro se suprimirg;
al uno siguiente el conseivado serdel
del lado opuesto y asi sucesivamente,
a partr de una alturs del cafeto de
€0 ¢cms. hasta que aicanza Ia definiuva
de 2,25-2,50. Esta alternancia en la m-
plantacion de los chupones es para evi-.
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tar la desviacion l:teral del tronco del
cafrto,

¢) pinzamiento al Gltimo nudo de las
jovenes primarias que hayan aparecido
operaucione siempre posible a menos
de poseer manifiestas yemas floriferas
o llevar frutos lus ramas.

Rebaje.- E<ia operacion mas dréstica
v enérgica a realizar con el caleto
Liberia, y al mi<mo tiempo la mas - -
pida y facil para regenerar el cafew.

No siempre se puede emplear. pues
el arbol en que se practique ha de te-
ner vitulidad para responder -
al tratamiento.

Asi los Arbnizs enfermns
(excepto por taladros), los que
estan en terrenos muy agota-
dos, o los muy visjos no
resisten el rebaje y suslen
morir en un gran porcenta-
je. Otros y esto es muy fre-
cuente en los viejes, tizaen
tan pona vitalidad que ape-
nas producen chupones, v el
uno o dos que brotan salen
débiles, se inctinan y acaban
por seearae, muariendo asi to-
do el

[Bu cumbio el rebaje esti
ind" 1o o0 estos casos:

a) Por existencia de tala
dros eu arboles todavia fuer-
tes; el arbol espontianeamente
produce abundantes chupo-
nes por devbajo de la zona
atace-la se rehajara dando
el cnirte inmediatamente de-
bzjo de la parte roida.

b) Ka arboles relativamen-
te jovenes, hasta 2D anos,
mal conformudos por falta de
atenciones, es decir formados

&bl

(Caist) ROBUSTA)

excesivamente altos 0 a varios troncos
muy juntes. Aaqui sin embargo es
preferibie formar el chupén bien v re
bajar poco a poco, aclarando !a copa,
v cuando el chupdn tiene dos afos
&1 esta bien couformado, hacer el re-
baje to‘al.

¢) En arboles viejos que van des-
cendiendo alarmantemente de cosecha,
pero que aun tienen vitalidad suficien-
te, puesta de manifiesto por ia ener-
gia cen cue brotsn chupones de pé
de tronco. '
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Noticiario Colonial

- BOLETIN OFICIAL. En su nua-
mero del dia 15 publica una. orden
por la que se modifica el precio de
café que sers el siguaiente, puesto en
el miiclle de la Colonia: Liberia 12,22
pts. kilo y Robusta 1272 pts. El pre-
cio unifieado para el café ecrudo que
se envie al torrefactor independiente
de! sitio de embarque y para consu-
midores de la Peninsula e Islas Balea-
res seta de 16,95 pts. kilo. El café en
la Peninsula y Baleares se venderé al
piblico a z3 pts. kilogramo.

Otra orden de la Presidencia del
Gobierne tiende a unificar las activi-
dades cientificas en nuestra Colonia
disponiendo que en adelante sea la
Direccién de Marruecos y Coloniss
la que se emcargue de nombrar el per-
senal para exploraciones, estudios ete.
en estos territorios.

Por acuerde del Gobierno General
dela Colenia y a propuesta de la Direc-
¢ion de Ensehanza ascienden a catego-
ria superior les siguientes maestros:

Categoria de 2a y haber de 4.000
pts. Moisés J. Molongua, Panla Epan,
Julidn Chalé y Estanislao Enseni.

- Categeria de 32 y haber de 3.500
pts. Andres Barila, Viecente Mba, Mi-
suel Ekere, Luis Mangue, Felix Ri-
queehi, Cristoba) Bestué, Manuel Nzné,
Gertrudis Dicto, Victoriano Lopea, y
Salvader Ndeago.

La DELEGACION de HACIENDA
de estos Territorios anuncia en un
avise que para mayor eomedidad de
los comtribuyentes de Rustica y Urbana,
las cuotas gue ne excedan de 40 pts.

al afo seran satisfochas de ura scols
vez en el primer semestre de cads
ejercicio de acuerdo con los plazos
sefiniados en e} Estatuto de
Recaudacion.

D. Victor S. Trapaga Notario Co
lonjal anuncia su visita at Continents
en el prox'mo vapor correo procedente
ds la Peninsula.

- EL EXCMO. SR GOBKRNADOGR..

Segiin 1adios recibidos de Madrid
salio su  Excelencia de la capital de
Espafia para Oadiz donde embarcard
en el Plus Ultra. Fué despedido por
el Director General de Marruecos y
Colenias y demas personal de la Die o
cion. El periodico madrilefio "ABC
elogi6 la labor realizada por su Exce-
lencia tanto enla Direccion de Colo-
nias como ante el Gobierno. Posterior-
mente a su pa~o por las Palmas ha
sido el mismo Sr. Bonelli quien ha
hecho ala prensa unas declaraciones
referentes a su labor realizada en be-
neficio de Ja Coloma. Afecta al proyec-
to de ampliacion de los puertos de
Santz Isabel y Bata: ordepnacion finap-
ciera y forestal: reforma de los preocios
del café: promulgacion del decreto de :
Justicia Indigena etc.

Juatamente con su Excelencia vienen |
varias comisiones cientificas conm apimo |
de cooperar al conocimiento mas per-
fecto de nuestros territorios en Espaia.
Una Comisién Sanitaria presidida per
el Dr. Matilla que estudiara preferen-
temente la'lepra y el paludismo vy la
posibilidad de produccion farmacologi-
ca. Otra expedicion de diez alummos
del dectorade de Derecho a la que se

vigente
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suman n médico v les Srs. Herréiz
vy Cebridn director v redactor respecti-
vai»nte d-l diario madrilefo Arriba.

tistos alumnos estudiaran el derecho
consuetudinario indigena para lo cual
permanceran 2H dias entre  nusotros,
- Otra ecmision militar para estodios
cartogratiecs llegard con posterioridad
a las citades,

DIRKCCION DE KENSENANZA. Se
gonvoca el examen de ingreso ep Ja K-
cuela  Superior Judigena para las
secciones de ensefanza y administrati-
va. Los alumnos admitidos viviran en
régimen de internado: los) examenes
se celebrardn en Santa Is<abel v Bata
en los dias gue oportunamente se in-
dicard., Tambien se celebraran exame-
nes de ingreso en la seccion de Comer cio:
solo se admitiran varones sio obligarles
la vida de internado
anteriores.

como a los

El 15 di6 comienzo el curso escolar

.con una Misa celebrada en la Catedral
a la que asisteeron los alumuos de los
distintes centros escolares de la ciudad,
acompafados de sus profesores.

DE SOCIEDAD. Kl domingo dia on-
ce contrajeron santo matrimonio Ja
sefierita Manolita Ruiz y D. Herminio
Carcia, actuando de- padtinos Dia Gra-
cia Ruberto, madre de 1a noviay D.
JulioGarcia hermano del név.o, firman-
do el acta como testigos D. Manuel
Regueira y D. Miguel Gutierrez. La nu-
mervsa concurrencia se dirigio al ca-
sine donde hube animado festival r ege-
cijado con los acordes deuna orquesta
compuesia por varios miembros de la
banda de la Guard a Colonial bajo la di-
reccion de D. Antonie Casaurran. Nues-
tra eordial enhorabuena 'a los recién
desposades y que el Senor celme su
felicidad sebre la tierra. '

Carmen.

El hogar de D. José Meatenegro,

Archivero del Gobierno v Director del
Patronato de Ensenanza Media se ha
visto favorecido con una hermosa nifa
aque recibird el nombre de Maria del
Enhorsbuena.
Jon motivo de celebrar la regla-
mentaria junta econémioca han pasado
unos dias con posotros les capitanes
Administradores de  Bata, Evinavong
vy Ebebiyin Srs. Calonge, Gounsalves y
Pérez Vazquez.

Salieron para la Metropoli ep el Poe-
ta Avrolas el abogudo D. Francisco E-
guillor, D. José Colas Subdirector de la
HEscuela Superior Indigesa y D. Pedro
del Cid: estes dos ultimes por motivos
de suiud. Hacemos votos por que el
Senor les conceda un préspero viaje
y pronto restablecimiento

En visita candnica mareho en el
Sagunto rumwbo a Annebdén y al Con-
tinente el M. R. P. ambrosio Ruiz.
Tambien en {funciones de Inspeccion
sali6 pars Annobén el Director de En-
seflanza D. Heriberto Ramoén.

Kn el vapor Plus Ultra llegaré a esta
Oolenia la Rma. M. Delores Rifa

RELIGIOSAS. Tres bautizos solem-
nas tenemos que apuntar en el presents
namero. El del infantito José Jests
Albiol v Andaluz, nacido el 25 del
pasado diciembre y bautizado el 4 del
mes en cur<o. Es hijo de los consortes
D. José Albiol Zapatero y Dna. Peira
Andaluz Mufioz. Actuaron de padrinos
D. Gustavo Codes y la Srta. Angelita
Perdiguero. Igualmente el del nifio
Guillermo, Ramon y Ricardo Quirante
Jimenez, hije de D. Jesas Quirante
Engwd y Dia. Isabel Jiménez Segarra
que fué bautizado el dia once siendo
padrines D..Ramoén Rivera, Gerente de
la Casa Antonio Pérez y {Dna. Maria
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Barceiéo de Escoda (hijo).

Kl dia 22 y a las seis de la tarde,
el Exmo. Sr. Obispo administrd el
santo bautismo ala nini, Maria Cris-
tina Purificacion y Aurcra, nacida en
esta Cindad el 2 de los corrtentes,
hija primogénita de los consortes D).
Francisco Estévez Jiménez, Delegado
de Hacienda de estos Territorios, y e
D2 Maria de Africa Garcia Gracia.

Actuarcn de padrinos, D). Antonio
Crespo Néazara, Juez de 12 Instancia
con su distinguida sefiora. A las res-
pectivas familias nuestra felicitacion
cordialisima.

DEPORTES. <e celebré la primera
vaelta ciclista a Zaragoza tomande
parte en ella los corredores Pedro
Ramos, Augusto Pinto, Juan Ruiz,
Manuel Vaz, Carlos Gonzalez y Juan
Roque. Los doce kilometros fueron
salvados por Pedro Ramos en 927
minutos y 30 segundos llevandose el
primer premio y la copa Zaragoza,
Tambien hubo trofeos para Pinto y
Ruiz que se clasificaion en segundo
y tercer luga:. Nuestra felicitacion a
los triunfadores y organizadores y
nuestro aliento a les coleros, sobre
todo cuando e} retraso se debio a
rotura de la maquina.

MARITIMAS. Este mes salieron para

Espaha el vapor Poeta Arolas y los
cargueros Maaun, Josina y Castillo
Simancas,

DESDE Bs 7Y

Se unieron en Santo iatrimonio el
dia diez del cotriente a lus nueve de
la mafiapa en la Iglesia de Santiago de
Baney D. Emilio Balapa hijo de Andrés
Balapa y de Isabel Ytogi; con D2 Aqui-
lina B. Sikara, nija de Benito Sikara
y ae Maria Buescko.

l.a Guirea Espafiola

Asistieron al acto casi todo el puehlof
muchos de Rebols y hasta varios de,;
Santa Isabel; Iz Iglesia. a pesar de seor’
un dia labovable estaba totaimente |lena.:

Después al salir del templo se hicief
roa algunas fotes, se dispararon varias
salvas e escopeta, se esparcié sobrel
la multitud el consabido arroz, y acom-|
panado de tody el pueblo entre canticos
y danzas se dirigio el cortejo a su casa,

L1 Asociacion de los Casados dio por
la tarde un coavite en el local del Con-|
sejo de mas de 6) cubiertos; y al dia
siguiente qaise celebrar tan fausto acon-
tecimiento encargando una Misa cantada’
en accion de gracias; y tolos se felici-i

‘taban y hacian voios para que otros;
imitaran su ejemplo, y asi la Sociedad, .
'ya tan tloreciente, fuera siempre en
aumenio. "

PASAJEROS EMBARCADOS EN |
EL Vp,. ‘POETA AROLAS” |
Las Palmas: Pedro Negueruelas; Mada
me Hodvig Hohl; Midemboiselle Bertha!
Krusi; José Garcia; Pedro del Cid: Lau- ]
reano Abad; José Marta; Mario Fumaga-|
1ii; Manuel Gonzalez; Carlos Genzalez;ﬁff
Federico Lopez; Ricardo Nogués; Tomas!
Po). :

Cadiz.—Rosario Fernandez; Angelal
Barbera; Autonio Fuster; Encarnacion:
Murtinez; Adriano Antunez; Fidel Rive-:
ro; Luis Diaz Jauregui; Jestis José Co-
las; Pilar Alegria; José Saldafia; Con-
suelo Torres.

Santander.— Nieves Oialde; Lusa !
Pueniv; Alfonse Fernanaez; Dolores |
Aci «ta; Maruja Amieva; Dolores Amie-
va; Moria Luisa Amieva; Pilar Iglesias; |
Fiar Amieva; Carmen /mieva; Jesé
Ormaelea,

Bilbao.— Nieves Lau sce; Rosario
Campos; Anwvonic Martiue -, Francisco |

*J. Eguillor; Em:tio Irayzuz.

Tip. Misioneros.



